Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

G
Grr0 oulf) 1:\e A / B

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A I’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homoiogation valable a partir du

Homologation valid as from

A) Voilure vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arriére

Car se»n from 3/4 front Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

101, Constructeur PEUGEOT

Manufacturer

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Mod¢le et type 405 MI 16

Commercial name{s) - Mode! and type

103. Cylindrée 1998 cm3 Cylindrée corrigée / / cm3
Cylinder capacity Corrected cylinder capacity
104. Mode de construction : a) Mode monocoque
Type of car construction ; Type : unitary construction
b) Matériau du chéssis / coque ACIER

Material of chassis /bodyshell

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places

Number of volumes Number of places

FEDERATION INT£RKATIONAIE

OEL’AUTOMOB!?]£
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



Marque
Make

200

Z DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202.

203.

204.

206.

209.

210.

PEUGEOT

Longueur hors-tout

Overall length

Largeur hors-tout
Overall width

Endroit de mesure

Where measured

Largeur de carrosserie
Width of bodywork

Empattement

Wheelbase

2669

Porte-a-faux a)

Overhang

Modele
Mode!

mm +/- 1%
mm +/e¢
AXE AR
a)
b)
mm +/- 1%
Avant 81-7
Front

Distance “G* (volant - paroi de séparation arriére)

Distance “G* (steering wheel - rear bulkhead)

1

Homologation No

405 M1 15
ir;f

A la hauteur de ’axe avant mm +/- 1%
At front axle 1695
A la hauteur de l’axe arriere mm +/+ 1%
At rear axle 1716

mm +/- 1% b)  Arriere 922 mm +/e 1%

Rear
1780

FEDERATION INIIRNA'no.NALE

OSL’AUTOMOBSLE
8, Piaca de la Concorde, 8

75003 PARIS



Marque PEUGEOT Modéle 405 K1 16
A-5507

Make Model

(en C(3S de moteur rotatif, voir Art. 335 sur fiche additionnelle)

a MOTEUR / ENGINE

(in case ofrotative engine, see Art. 335 on additionalform)

TRANSVERSALE AV INCLINE A 30'? SUR L'AR

301. Emplacement et position du moteur
Low lion and position of the engine

303. Cycle 4 TEMPS

Cycle

C) Profil droit du moteur déposé D) Prolii gauche du moteur déposé

Right hand view of dismounted engine Lelt hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

(en cas de suralimentation, voirArt. 334 sur fiche additionne/fe)

304. Suralimentation xoc- non

(in case ofsupercharging, see Art. 334 on additionalform)

Supercharging no
» ?

I Type et nombre de compresseurs /////

U Type and number of compressors

FEDERATION WTERWATIONALE

Dcl'AUTOJMOBILE
8, Place de la Concorde, 8

75008 PARIS



Marque
Make

305.

307.

312.

314.

318.

319.

320.

PEUGEOT

Nombre et disposition des cylindres

Homologation No

Number and layout of cylinders

Mode de
Type of cooling

refroidissement

Cylindrée
Cylinder capacity

Matériau du bloc-cylindre
Cylinder block material

Chemises

Sleeves

Alésage 36
Rore

Course

Stroke 86

Bielle :

Connecting rod :

c¢) Diamétre intérieur de la téte de bielle (sans coussinets)

a) Matériau
Material

Modele
oot 405 MI 16
EN LIGNE
LIQUIDE
a) Unitaire 49.9 5 cm3 b) Totale 1998 cm3
Unitary----------mm-emmemeeeee Total
c¢) Totale max. autorisée /s cm3
Max. total allowed ——
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE
NOT VALID FOR GROUP N
FONTE
a) non
yXS< no xjtK xx:
m m 315. Alésage maximum autorisé
: 86,035
Maximum bore allowed
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
m m NOT VALID FOR GROUP N J

b) Type de la téte de bielle

ACIER 2 PIECES

Big end type

53,7

Interior diameter of the big end (without shell bearings)

d) Longueur entre axes

Length between the axes

Vilebrequin
Crankshaft

b) Matériau
Material

e) Type de paliers
Type of bearings

g) Matériau des chapeaux de paliers

Bearing caps material

Volant moteur :
Flywheel :

a) Matériau
Material

b) Poids minimum avec couronne de démarreur

Minimum weight with starter ring

FONTE ©)

Poids minimum

+/- 0.1 mm 0)

152 733

Minimum weight

MONOBLOC

a) Type de construction

Type of manufacture

coulé d) Nombre de paliers

cast Number of bearings

f) Diamétre des paliers

LISSE 60

Diameter of bearings

FONTE b

Poids minimum du vilebrequin nu

16000

Minimum weight of bare crankshaft --

Boite manuelle/Manual gearbox Boite automatique/Automatic gearbox

FONTE /T

6240 9 L "

Utilisable uniquement avec boite de
vitesses automatique

Only usable with an automatic gearbox

OSLAUTOMOBILE
8. Place de la Concorde, 8
750C8 PARLQ °



wn 0

®

Homologation No

Marque Modeéle
PEUGEOT 405 MI 16
Make Modal le.
321. Culasse ; a) Nombre b) Matériau ALLIAGE ALUMINIUM
Cylinderhead : Number Material
e) Angle entre soupape d'admission et la verticale 25°30
Angle between intake valve and vertical -—
f) Angle entre soupape d'échappement et la verticale 24®
Angle between exhaust valve and vertical
F) Culasse nue G) Chambre de combustion
Bare cylinderhead Combustion chamber
e ««L
n i
> .6 [
323. Alimentation par carburateur ; a) Nombre de carburateurs ///
Fuel feed by carburettor : Number of carburettors
b) Type /// c¢) Marque et modele
Type Make and mode! -ZZ1Z.
d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor NZZ.
e) Diamétre maximum de la sortie de gaz du carburateur // /
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port
0 Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum /// +/+ 0.25 mm

Diameter of the venturi at the narrowest point

H) Carburateur(s)

Carburettor(s

FEDERATION

DS LAUTO0&I03ILE
5 8, Place de la Concords 8

730"



Homologation No

Marque

PEUGEOT Modele 405 MI 16

Make Model A -5 507

324. Alimentation par Injection : a) Marque BOSCH b) Modéle MOTRONIC

¢) Mode de dosage du carburant : électronique

Kind of fuel measurement ;

5

electronic XbyXOKWK

d) Dimensions du conduit d'admission au niveau du papillon ou de la guillotine +/+ 0.25 mm

Dimensions of Intake pipe at the throttle or slide location 35 ’2

e) Nombre de sorties effectives de carburant

Number of effective fuel outlets A ——

f) Position des Injecteurs

Position of Injectors

(1)

Collecteur

Manifold K9tiK<}«»KéaaX

g) Capteurs du systéme d'injection  pPRGIME MOTEUR - PHASE - PRESSION AIR

Sensors of Injection system

TEMPERATURE D 'EAU - TEMPERATURE D'AIR - POTENTIOMETRE DE PAPILLON

h) Actlonneurs du systeme d'injection COMMANDE ACAV 2~ INJECTEURS

Actuators of Injection system

H) Systéme d’injectiori
Injection system

i

FEDERATION (NTERNjVTiON4LE

DEL’AUTOMOB(fLE

8, Place de la Concorde, 8
y ~ r' nlI?



Homologation No

Marque Modele

Make PEUGEOT Model 405 MI 16 A_5 5 07 A

fAXIV) LOCAUSATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS

® @ ®

g 7" - i

® ri'®

O - Calculateur - Régulateur de pression
0 - Capteur régime moteur A - Injecteurs
0 - Potentiométre position papillon - Electrovanne purge canister !
O -Thermistance eau moteur A - Réservoir canister
© -Thermistance air admission A -Vanne régulation ralenti
@ - Capteur référence cylindre 1 ~ - Boftier papillon
O -Sonde a oxygéne A~ - Résistance réchauffage boitier papillon
@ - Capteur cliquetis A~ - Electrovanne A.C.A.V.
© - Capteur vitesse véhicule A~ -Pompe avide

- Relais double A~ -Poumons A.C.A.V.

- Modules d'allumage S - Collecteur d'admission

- Bobines d’allumage A~ -Voyant d'alerte injection - allumage

- Réservoir A~ -Connecteur test injection - allumage

- Pompe a carburant ~ - Batterie
@ - Filtre a carburant FEDEfI»JIC-N [ii TEPfltnOK ALIE

LAU 1vKtOulLC
7 8, Place de la Concorde, 8

75008 PARIS



Marque
Make

325.

c)

327.

b)

d)

328.

b)

d)

)

Modéle
Model

PEUGEOT

Arbre a cames
Camshaft :

; a)

Number

Systéme d’entrainement

COURROIE

Drive system

Systeme de commande de soupapes

Type o( valve operation

Admission : a)
Intake :

Matériau du collecteur
Material of manifold

Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elements

Diametre maximum de soupape 34,7
’

Maximum diameter of the valve =m

106,4 +/-

Longueur de soupape 1.5 mm

Valve length

Echappement : a) Matériau du collecteur

Exhaust : Material of manifold

Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elements

Nombre de soupapes par cylindre

Number of valves per cylinder

Diame¢tre de tige de soupape dans guide

Diameter of the valve stem in guide

Type des ressorts de soupape

Type of valve springs

) Collecteur d'admission

Intake manifold

Nombre b)

HELICOIDAL

405 MI 16

Emplacement

DANS LA CULASSE

Location

d) Nombre de paliers par arbre

Number of bearings per shaft

POUSSOIRS

ALLIAGE ALUMINIUM + PLASTIQUE

c¢) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder

e) Diamétre de tige de soupape dans guide
Diameter of the valve stem in guide

g) Type des ressorts de soupape HELICOIDAL
Type of valve springs

FONTE

c¢) Dimensions intérieures de sortie collecteur

66,4

Internai dimensions of manifold exit

e) Diamétre maximum de soupape

29 .7

Maximum diameter of the valve

+0/-0.2 mm g) Longueur de soupape

105,9

Valve length

J) Collecteur d'échappement

Exhaust manifold

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L’AUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PAPIS

+0/-0.2 mm

+/-1.5 mm



Homologation No

Marque Modéle

Make PEUGEOT Model 405 MI 16

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

I) Culasse, face collecteur/ Cylinderhead, manifold side

')Z\

(A ORIFICES )

O 1) Collecteur, c6té culasse / Manifold, cylinderhead side

CO
X o
o
IAJ rN
<
ORIFICES)
FEDERATION IWTERNATjONAU:

DEL’AUTOMOS!LE
8, Place da {aCcncc-rde, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marque Modele

ne PE-UGEOT ool 405 MI 16 S U U B T

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

1) Culasse, face collecteur/ Cylinderhead, manifold side

8 ORIFICES 0 275

IV) Collecteur, c6té culasse / Manifold, cylinderhead side

LU;

Ly, 8 ORIFICES 0 29

QJ

2LLL£IW10?i
DSL’AiGTOfTOQILE
8, Place de la Concorde, 8

75007?7? PA'"IS

10



(Y

Marque
Make

330.

b)

333.

PEUGEOT Modele
Model

Systéme d'allumage :

Ignition system :

Nombre de bougies par cylindre

Number of plugs per cylinder

Systéme do lubrification : a) Type

Lubrication system : Type

HUMIDE

nomotogauon

405 MI 16

i o
et
7]
i o
w2

¢) Nombre de distributeurs ///

Number of distributors

b) Nombre de pompes a huile

Number of oil pumps

FEDLRA?ON

D£L‘AUTOS"OB?LE
8, Place de la Concorde, 8

PA"I.R

e



o

Marque
Make

nomologation No

PEUGEOT el 405 MI 16

A-5507

4. CIRCUrr DE CARBUFWIiT/ FUEL CIRCUIT

401.

b)

<)

Réservoir : a) Nombre

Fuel tank : Number

Emplacement SOUS CAISSE

Location

xatéfia‘“ MATERIAU SYNTHETIQUE
ateria

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ECECTRiICAL EQUIPMENT

501.

Batteries : a) Nombre b) Tension volts

12

Batteries : Number Tension

6. THANSMISSION / POWER TRAIN

601.

602.

603.

b)

d)

Roues motrices : avant cul arriére non
Driven wheels : front yes K<K rear no
Embrayage : b) Systéme de commande c¢) Nombre de disques
Clutch : Control system CABLE Number of plates
Boite de vitesses @) Emplacement TRANSVERSAL AVANT
Gearbox : Location
Marque 'manuelle” ¢) Marque "automatique*
PEUGEOT q q
“Manual" make — UGEO / / /

"Automatic" make

Type et emplacement de commando MECANIQUE’ AU PLANCHER

Type and location of control

DSL’AUTOIUOSILE

12 8, Place de la Concorda, 8



Homologation No
Marque PEUGEOT Modéle 405 MI 16

Make Model

e) Rapports

Ratios
Uanuelie
Manual
nombre de 0 »
dents rapport ? g
number of ratio T
teeth ' y [e) Automatique
Automatic
! 38/13 2’923 X nombre de dents rapport
number ol teeth ratio
2 37/20 1, 850 X
5 - 32725 1, 280 X
31/32 0,968 X
’ 28/37 0, 756 X
6
ARTR 40712 3,333
Constante AR/R
Constant //
0 Grille de D ® (p (D
vitesses
Gear
change
S (DB B (D
g) Type de lubrification BARBOTAGE

Type ol lubrication

S) Carter de boite de vitesses et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing

DEL’AUTC?2i0B":L£
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



Marqua Modéle
PEUGEOT 405 M1 16

A-5507

60¢. Boite do transfert / différentiel central ; a) Rapports //
Transfer box / central differential ; Ratios
b) Nombres de dents 7/

Numbers of teetti

c) Systéme de commande de boite de transfert //

Control system of transfer box

d) Type de différentiel central //
Type of central differential = ——---——moremmmeeeem e

60S. Couple final
Final drive Avant / Front Arriére / Rear

a) Type de couple final A AXES PARALLELES
Type of final drive

b) Rapport
) p_p 4, 428
Ratio
¢) Nombre de dents
62/14

Number of teeth

e) Type de lubrification

Type of lubrication BARBOTAGE

606. Arbres : a) Type des arbres longitudinaux ///
Shafts : Type of longitudinal shafts
b) Matériau des arbres longitudinaux ///

Material of longitudinal shafts

iy "™\Vitran7vl;"sai"IM hl"'""” A BILLES COTE .ROUE, A m P-ODE COULISSANT COTE BQITE

d) Matériau des demi-arbres transversaux ACIER

Material of transversal half-shafts

Xll) CHAJNE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

DSIAUfOMOSfc S
Q Place <Jela Concc 'da, 8
75008 PARIS



Marque
Make

7.

701.

a)

702.

703.

704.

708S.

707.

a)

b)

<)

PEUGEOT

SUSPENSION / SUSPENSION

Généralités

General

Type de suspension

Type o( suspension

Ressorts hélicoidaux

Hélicoidal springs

Ressorts a lames

Leaf springs

Barres de torsion

Torsion bars

Autre type de suspension :

Other type of suspension :

Amortisseurs :

Shock absorbers :

Nombre par roue

Number per wheel

Type
Type

Principe de fonctionnement

Principle of operation

T) Train avant complet déposé

Complete dismounted front axle

Modele
Mode!

Avant / Front

oui j¥X X
yes XK<K

non

no

nurriorogailion INU

405 MI 16

Arriere / Rear

non
y XX no
non
X«s5i "°
oui
yes XMX

Voirdescription sur fiche edditionneiie

See description on additionaiform

Avant / Front

TET.E.-AGOPTOTJE

HYDRAUIL.TOUE

Arriére / Rear

TELESCOPIQUE

HYDRAULIQUE

U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted rear axle

;i*"TERKA'nONJALE

8, Placo da la Concorda, 8
75008 PARIS



Homologation No

Marque PEUGEOT Modéle 405 MI 16

Make Model

A-5507

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

801. Roues :
Wheels : Avant / Front Arriére / Rear

a) Diamétre

15 s "~ 381 mm 15 > 381
Diameter . m m
803. Freins : a) Systéme de freinage HYDRAULIQUE
Brakes : Braking system
) V/oiR

b) Nombre de mattre'Cylindres bl) Alesages 2.0 tnt"
Number of master cylinders Bores = seemeeemeeemeemeeeee /

¢) Servo-frein out cl) Marque et type BENDIX ABR
Servo-brakes yes m Make and type

d) Régulateur de freinage oui XISK dl) Emplacement TRA\ARSE AR
Braking regulator yes Location —————m

Avant / Front Arriere / Rear

e) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel

el) Alésage 54 m m 36 m m
Bore

f) Freins a tambours ;
Drum brakes :

fl) Diamétre intérieur /// /// +/- 1.5 mm
Internal diameter

f2) Nombre de garnitures par roue /// ///
Number of linings per wheel

f3) Longueur développée des /// +/- 1,5 mm +/- 1,5 mm
garnitures ///
Developed length of linings

f4) Largeur des garnitures +/-1 mm /// +/-1 mm
Width of the linings

g) Freins a disques :
Disc brakes ;

g gl) Nombre de plaquettes par roue
6 Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers ALU + FONTE ALU
Caiiper material

g4) Epaisseur du disque neuf +/-1 mm 10 +/-1 mm

20,4

Thickness of new disc

g5) Diameétre extérieur du disque +/- 1,5 mm

266 250

External diameter of the disc

g6) Diamétre extérieur de
frottement des plaquettes
External diameter of pads' 266 +/- 1,5 mm

rubbing surface TiOfi £3fjAnGi3A if

----------------- DS 1’AUTU?tj03 L& -—-—

8, Place da !a Concorda, 8
7*innR PARIS



Marque
Make

g7)

g8)

g9)

h)

h2)

V)

PEUGEOT

Diame¢tre Intérieur de frottement des plaquettes

Modele

Homologation No

405 MI 16

Model

Avant / Front

173

Internai diameter of pads' rubbing surface

Longueur hors-tout des plaquettes

Overall length of the pads

Disques ventilés
Ventilated discs

Frein de stationnement :

Parking brake ;

Emplacement de commande

Location of lever

Frein avant

Front brake

804.

a)

b)

Direction :

Steering :

Type
Type

Servo-assistance

Power assisted

Type
Type

88

yes

hi)

Systéme de commande

Control system

CENTRAL AU PLANCHER

W)

A-55

Arriére / Rear

+/¢ 1.5 mm 163 +/- 1.5 mm
+/+ 1.5 mm 75 +/- 1.5 mm
non
no
CABLE
h3) Effet sur roues Arriére
On which wheels Rear

Frein arriére

Rear brake

Avant / Front

CREMAILLERE ET PIGNON

oul

yes

HYDRAULIQUE

Arriére / Rear

non

yes no

I'JTEfihiAfiO.MALKI
D2 L’A'JTOMODILE
8, Place de la Concoriie, 8
75003 PABIiQ



Marque
Make

9.

901.

f1)

g)

X)

PEUGEOT Modéle
Model
CARROSSERIE / BODYWORK
Intérieur: a) Ventilation oui
Interior : Ventilation yes
Toit ouvrant optionnel non
Optional sun roof no
Type
Type .ZZz1

Systeme d'ouverture des vitres latérales

Opening system for side windows

Tableau de bord

Dashboard

o: Q/m

405 MI 16

b) Chauffage

Heating

f2) Systéme de commande

Control system

Avant / Front

ELECTRIQUE

Y) Toit ouvrant

Sunroof

18

nuuiuvioyauiiit i>u

oui

yes

Arriére / Rear

MECANIQUE

i’AureyoD?L¢£

8, Pisod 43 la Concords, 3

ZgQOS PARIS



i 0

Marqua
Make

902.

<)

)

h)

k)

PEUGEOT

405 MI1le

Mod¢la
Modal
Extérieur : a) Nombre de portes
Exterla', Number ol doors

Matériau des portiéres

Door material

Matériau du capot avant

TOLE D'ACIER

Front bonnet material

Matériau de la carrosserie

TOLE D'ACIER

Bodywork material

Matériau de lunette arriére

VERRE TREMPE

Rear window material

Matériau des vitres latérales

Side window material

Matériau du pare-choc

Material of bumper

Avant /Front

TOLE D'ACIER

e)

Homologation No

+yB 0?

b) Hayon non
Tailgate no
Arriére / Rear
TOLE D'ACIER
Matériau du capot arriére / hayon p n ’ArTTni

Rear bonnet / tailgate material

Matériau des glaces de custode

Rear quarter window material

Avant f Front

VERRE TREMPE

PLASTIQUE

— L
+ BECQUET PLASTIQUE

VERRE TREMPE

Arriére / Rear

VERRE TREMPE

PLASTIQUE

I X0 PAflImES DE CARROSSERIE SY"m"EnQUES / SYI"ETIC PARTS OF THE BODY :

19

N

CACHE

SV ugS U AW

[u—

PARE-CHOCS AVANT
PARE-CHOCS ARRIERE
BECQUET ARRIERE

BAS DE CAISSE
BAGUETTES DE PORTES
CALANDRE

ELAIGISEURS D'AILES AV
ELAIGISEURS D'AILES AR

AUVENT

RETROVISEURS

;Ni£ERf'nOhiALE

DHL’AUfCMOCILE
Oi Pliiijw lia la Concorid, a
75008 PARIS



Homologation No

Marque Modele

Make PEUGEOT Mode! 405 MI 16

(INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

803 bl / GROUPE ELECTRO-HYDRAULIQUE CONSTITUE DE
4 ELECTROVANNES ADMISSION-DETENTE COMMANDANT
CHACUNE UNE ROUE

'HTE£R«ATiO !N
v D2L°AUIC?-10DILE
0, Place de la concorda, 8

20 75008 PARIS



Marque
Make

PEUGEOT

FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group

Modele
Mode!

A/B

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation
Interior dimensions as definied by ttie Homologation Regulations.

B (Hauteur sur siéges avant) 960
(Height above front seats).
C (Largeur aux si¢ges avant) 1450
(Width at front seats)
D (Hauteur sur siéges arriére) 900
(Height above rear seats)
E (Largeur aux siéges arriére
(Larg & ) 1435
(Width at rear seats)
F (Volant — Pédale de frein) 560
(Steering wheel — brake pedal)
G (Volant — paroi de séparation arriére) 1780
(Steering wheel — rear bulkhead)
H =F+G =. 2340 mm

405 MI 16

DZL’AiiTOriOCiLE
8, Fla-ia ds la Cencorda, 8
7(5008 PARIs

Homologation Ho

A-5507



FEDERATION INTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

A/B/N/T1

Gro
Gro

Homologation No

A-5507

Extension No

G1/ G1\O

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

S V O Variante option / Option variant

Véhicule: Constructeur
Vehicle: Manufactureur

PEUGEOT

Homologation valable a partir du 0 1
Homologation valid as from

Arceau principal
Main rollbar

Matériau

Material acier 20 M3

Diametre extérieur
Exterior diameter 40

Epaisseur de paroi 2
Wall thickness

Limite élastique

Elastic limit 25  kg/mm2

Résistance a la tracb'on
Tensile strength 42 kg/mmZz

Modele et type
Mode! and type

AVR. 199C

Entretoise longitudinale
Longitudinal strut

acier 20 M3

40 m
fnm
25 kg/mm?2

A2 kg/mm?2

Arceau soudé a la cogque

Fabricant de Tarmature

PEUGEOT

Structure manufacturer

Armature compléte hors de la voiture
Complete structure outside the car

Entretoise diagonale

Diagonal Strut

acier 20 M3

Total weight including fixations

405 MI1l6

Arceau avant
Front rollbar

acier 70 M3

40 40
m m
2 2
25 kg/mm2 214 kg/mm2
kg/mm?2 kg/mm?2
Poids total y compris les fixations
32 kB

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux

dispositions de I'Annexe J de la FISA, en particulier en ce qui concerne

ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present safety

structure complies with the

conditions of the FISA Appendix J, in particular with regard to its

attachments, its connections, and its stress resistances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Signature of the car manufacturer representative

J.P

FEDESSTiU” *'ITEHi*AnOii*LE

DEL’AUTOaiOBILE

8, Place de la Concorde, 8

PARIS



homologation No N

Marque

PEUGEOT Modeia 405 MI 16

Make Model A -5 5 07 y
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : /txlension No N
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY
PHOTO No 1 PHOTO No 2 01/0 1
PHOTO No 3 PHOTO No 4
PHOTO No 5 PHOTO No 6
FEDERATION INTEFINATIOKALE
DSUAUfOyOBILE Page 2/3

8. P2aca da la Concorde, 8
(@ FBA-FO 1900-008.01.FaiOs0 75008 PARIS



/fiomologation No =~

Marque Modéle
Make PEUGEOT Model 405 MI 16 A ' 5 5 0 7
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE : /Extension No
PHOTOS OR DRAWINGS OF THE ATTACHMENTS ON THE BODY
01/0 1\O
PHOTO No 7 PHOTO No 8
PHOTO No 9 PHOTO No-iO-
PHOTO No PHOTO No
FEDERATION INTSRKA{
DE L’AUTOMOBILE
8, Placa de la Concords, 8 Page 3/3

FB*-F=01990+00S01.Fai050 75008 PARIS



133
Homwlogation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE A-55 07

sy AIBIN/T1 e X
02/0 2\O

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

V O Variante option / Option variant

Modele et type

Véhicule; Constructeur o
PEUGEOT Model and type 4ns MI ifi

Vehicle: Manufactureur

Homologation valable a partir du n 1 M W v

Homologation valid as from

Arceau principal Entretoisa longitudinale Entretoise diagonale Arceau avant
Main rollbar Longitudinal strut Diagonal Strut Front rollbar
Matériau
Material 25 CD4 S 25 CD4S 25 GD4 S 25 CDh4 S
Diametre extérieur
Exterior diameter 0 50 0 40 0 40 0 40
Epaisseur de paroi A mm R mm N mm N mm
Wall thickness
Limite élastique
. 40 kg/mm2 40 kg/mm?2 40 kg/mm?2 40 kg/mm?2
Elastic limit
Résistance a la traction 60 Kg/mm2 60 kg/mm?2 gQ kg/mm?2 gQ kg/mm?2
Tensile strength
sauf A 0 32
= 1
Fabricant de 1'armature PEUGEOT SPORT Poids total y compris les fixations 30 kg

Structure manufacturer Total weight including fixations

Armature compléte hors de la voiture

Complete structure outside the car
Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de I'Annexe J de la FISA, en particulier en ce qui concerne

ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux contraintes.

S
c
B We certify that the present safety structure complies with the
o conditions of the FISA Ar'n.nHiv .i in nartieular with regard to its
attachments, its connectic r£j£i1ii"1)"EtQ rth{it6li{MATIONAIEL
D5SLAUTOMO3ILE
8, P)aco de la Concorde, 8
l Signature du repréeentsM .

Signature of the car manuncturer represeij

JP .
Di rec teuj



/Homologation No

Marque PEUGEOT Modele 405 MI 16 .
l -
L A -3 3 by
/Extension No
PHOTO No PHOTO No
PHOTO No PHOTO No

8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



135

/Homologation No;

Marque Modele

Make PEUGEOT Model 405 Ml 16 ft.5 5 O 7

A\

/Extension No
PHOTO No PHOTO No g 02/0 2\O
PHOTO No PHOTO No
PHOTO No 11 PHOTO No 2

FEDERATION INTERKATHINALE
D2L‘AUTOMOS!LE
0, Place de la Concorde, 8

75008 PARIS
MFiSA-Fc.ii»j-oos.0i rg 1000



Marque

Make PEUGEOT
PHOTO No

PHOTO No 15
PHOTO No 17

WITSA-FC-1iTO-006.01 Fa 10.00

Mode¢le
Mode!

135

/Homologation No . :.t;— ~

405 MI 16

"

/fcxtension No

02/0 2
PHOTO No
PHOTO No 16
PHOTO No 18
[FEDERATIOM INTERNATIONALE
DEL’AUTCMOBILE

C, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE fomologation No

DU SPORT AUTOMOBILE A -5 507

r:; A/B/N/TI
03/ 0 3V0

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Extension No

a ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type E V O Variante option / Option variant
a ET Evolution nomriaie du type / Normal evolution of the type o EP Erratum/ Erratum
] VF Variante de foumiture / Supply variant
Véhliculc: Constructeur PEUGEOT Mod¢le et type 405 MI 16
Vehicle: Manufactureur Model and type
Homologation valable i partir du 01 99V
Homologation valid as from
Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article* Description
603 Tringlerie de commande des vitesses Photo 1
Photo 2
Photo 3
3 603 e Boite de vitesse supplémentaire (rapports)
3 603 £ Grille de passage des vitesses
4 603 e Boite de vitesse supplémentaire (rapports)
4 603 f£ Grille de passage des vitesses
6 605 b Rapports de couple final
605 c
6 606 Transmissions renforcées Photo 4
6 701 Triangle de suspension AV renforcé Photo 5
S
G
E 6 701 Pivot de suspension AV renforcé Photo 6
1
o 7 701 Berceau AV renforcé Photo 7
Photo 8
2

2 PQ.

rtiDtiMTiQM INTERNAUONALE

D£L’AUTCMOBSLE
8, Place do la Concorde, 8

750C8 PARIS Page 1/9



Marque
Make

Page ou ert

Page or ext.

homologation No

. 173
PEUGEOT el 405 MI 16 A“5507
Article Description

Article Description

701 Platine supérieure d'amortisseurs AV

701 Traverse arriére réglable, et fixations

701

803

803

804

901

901

sur caisse

Entretoises de roue AV et/ou AR

Frein a main hydraulique et compensateur
hydraulique de freinage réglable de 1l'habitacle

19,05
20,6

- Diametres des pistons : - 17,78 mm -

- 15,87 mm -
Compensateur hydraulique de freinage, réglable

Biellettes de direction renforcées

Fixations des harnais

Supports de sieges

FS5£~T;0N iI*TER"AnOf4ALE
DMU’AGTCY/OPILE
8. Piece do !a Concorda, 8
75003 PARIS

Photo 9
Photo 10
Photo 11
Photo 12

BPhoto— 3I3-

mm
mm

Photo 14
Photo 15
Photo 16
Photo 17
Photo 18
Photo 19
Photo 20
Photo 21
Page 2/9



Marque
Make

Page ou ext.

Page or ext.

PEUGEOT

Article
Article

603 e

603 f£

ZAZomologmtioo No

DEL’AUreSSOBILE

8, Placo de ia Concorde, 8
~-003 PAHIiS

Modeéle
405 MI 16
Model
A-5507
Extension No
Description
Description
Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
Nombre de
dents Rapport Synchro
Number of ratio
teeth
1 11 X 29 0, 379 X
2 12 X 25 0,480 X
3 15 X 25 0,600 X
4 20 X 27 0, 741 X
5 20 X 23 0, 870 X
AR/R 12 X 40 0, 300
Constant e
Constant
Grille de vitesses
Gear change gate
FiDZiWiON rnimmomJE.

>age 3/9



Marque
Make

Page ou ext.

Page or ext.

PEUGEOT

Article
Article

603 e

603 £

~"omdiooation Mo

Modele

Model 405 MI 16 frA5 507
/Extension No
Description
Description
Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
Nombre de
dents Rapport Synchro
Number of ratio
teeth
1 12 X 25 0,480 X
2 15 X 25 0, 600 X
3 20 X 27 0, 741 X
4 20 X 23 0, 870 X
5 23 X 24 0,958 X
AR/R 12 X 40 0, 300
Constant e
Constant
Grille de vitesses
Gear change gate
AR

FEDERATION INTEFRNANGJMALE
Dc LAUTOSIOSILE
8, Place do la Concode, 8 ~ Fage 4/9

o> 111
n o



Marque
Make

Page ou ext.

Page or ext.

PEUGEOT

Article
Article

605 b
605 c

Mod¢le
Model

/flomologation No

405 MI 15

ZE xtension No

03/ 0 3V0

Description

Description

Rapport de couple final

12 X 68

12

12

14

12

15

15

16

15

12

12

14

12

16

15

X

X

67

61

67

57

67

64

65

61

55

59

62

46

61

54

/ 0,176
/ 0,179
/ 0,197
/ 0,209
/ 0,211
/ 0,224
/) 0,234
/ 0,246
/ 0,246
/ 0,218
/ 0,203
/ 0,226
/ 0,261
/ 0,262

/ 0,278

FEDERATION IfTTERNATIONALE
DEUAUTOMOSI15
8, Place do la Concorde, 8 Page 5/9
74703 PARIS



f'Homologation Klo A

arque PEUGEOT Modéle
i o 405 MI 16 A-5 50 7
/
Extension No \
.03/ G3V0
PHOTO No 1 PHOTO No 2 -

PHOTO No 3 PHOTO No 4

iy

PHOTO No 5 PHOTO No 6

FuD tfSi.fiO1” 14iTEF.NATi0.m £
02UAUTOMOBILE Page 6/9
8, Place de la Concorde, 8

F»V-F01990-005L01.FaiO& 7G30S PARIS



homologation No

Marque PEUGEOT Mod¢le

Nobome Vg 405 MI 16

- A-550>

A xtension No
PHOTO No 7 PHOTO No 8 . 03/0 3\0’
PHOTO No 9 PHOTO No 10
PHOTO No 11 PHOTO No 12
FuDtiWIiON iNVGERHATCHALE
D ¢ t’ AUTGIffOBILE
8, Place do la Concorde. 8 Page 7/9

RS”-FC-1990- OCBOI-FRIOSO 75008 PARIS



PHOTO No 13

PHOTO No 15

PHOTO No 17

(F&k-FC-1900-006.01.Fai0.90

Modeéle
Model

405 MI 16

PHOTO No 14

PHOTO No 16

PHOTO No 18

DcL’AUTOMOeILS

homologation No

A 5507—

/Extension No

03/0 3O

8, Place do la Concorde, 8 Page 8/9

.75008 PARIS



homologation No

Marque Mod¢le
o PEUGEOT o 405 MI 16 A-55 07

hklension No

03/0 3VO
PHOTO No 19 PHOTO No 20
<'ir
%
"
PHOTO No 21 PHOTO No
PHOTO No PHOTO No
rEDFHATION INTESPATIONAL ::
DE L’ AUTOMOBILE
Page 9/9

8 Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

FB"-F01900-OOSLOI-Faia»



FEDERATION INTERNATIONALE H“““"“ga“"".“\(’

DU SPORT AUTOMOBILE i -§
30T
Grroouuppe A r Extension No.
04/0 4\O

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type V O Variante option / Option variant
| I ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type O E R Erratum/ Erratum
o VF Variante de fourniture / Supply variant
Véhicule: Constructeur Modele et type
Vehicle: ManufactPrPur DEUGBQT Model and type 405 MI 16

Homologation valable a partir du 0 1 J[.][[J 1994

Homologation valid as from

Page ou ext. Articie Description

Page or ext. Article’ Description

803 MAITRE CYLINDRE TANDEM FREIN 019,05 PHOTO N°¢
20 ,64
22,22
25,40
28,57
30,2
31,8

803 MONTAGE DISQUE AV PHOTO N° 2

FEDERATION INTERNATIONALE

DE LAUTOMOBILE
8, Place do la Concorde, 8

75008 PARIS



“omologalion No ,-j, . =
Marque PEUGEOT Models 405 mMI 16 e s
Make Model W friiliii

“

/txiensioTi No

04/0 4\O

CHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE /W utiliser avecpremiarapaga de 'Fiche d'Fxtension d'Homoiogation J
/O HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (10 be used with ttrstpage of 'Form ofHomologation Extension ')

803. Freins :

Avant / Front Arriére/Rear
Brakes :
e) Nombre de cylindres par roue

Number o( cylinders per wheel

el) Alésage 41’2 - 38’1
Bore

g) Freins i disques :

Disc brakes :

gl) Nombre de plaquenes par roue
Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers EDUMINIUM
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf 28,2 +/- 1 mm +/- 1 mm
Thickness of new disc

gS) Diamétre extérieur du disque ' 303 +/- 1.5 mm +/- 1.5 mm
External diameter of the disc

g6) Diamétre extérieur de frottement des 303 +/¢ 1.5 mm +/- 1.5 mm
plaquettes
External diameter of pads' rubbing surface

g7) Diameétre intérieur de frottement des plaquettes 205 +/- 1.5 mm mf/- 1.5 mm
Internai diameter of pads' rubbing surface

gS) Longueur hors-tout des plaquettes 1 12,3 . +/m 1.5 mm +/- 1.5 mm
Overall length of the pads

g9) Disques ventilés oui evi non

yes M y«e no

Ventilated discs

PHOTOS 3 ET 4

Arriére / Roar

HOTO No Avant / Front PHOTO No

FEDERATION INTERNATIONALE

DELAUTOMOBILE
8. Race da ta CnnrnfriA fi

75008 PARIS

FISA-FC- 1990-01S01.Fai090



Marque
Make

PEUGEOT Modéle
Model

405 MI

16

“omologaiion I- v AN

te ig ilil

/Extension No

04/0 4\O

nCHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE Ca utiliser avecpremiarapa¢« de 'Fiche d'Fxtension d Homoiogalion T
/O HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES /1w be used with firstpage of 'Form ofHomoiogatior™ Fxtertsion 'J

803. Freins :

Brakes :
e) Nombre de cylindres par roue

Number of cylinders per wheel

el) Alésage
Bore

g) Freins a disques :

Disc brakes ;

gl) Nombre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel

g2) Nombre d’étriors par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

g5) Diamétre extérieur du disque
External diameter of the disc

gS) Diametre extérieur da frottement des
plaqueRes
External diameter of pads' rubbing surface

g7) Diamétre Intérieur de frottement des plaquettes
Internai diameter of pads' rubbing surface

g3) Longueur hors-tout des plaquettes
Overall length of the pads

g9) Disques ventilés
Ventilated discs

HOTO No

k) FSA-FC-1990-015.01.FB.ia90

Avant / Front

Avant / Front

ALUMINIUM

220

133

oui

yes

rHPi
ae

+/-

+/.

+/-

1.5

1.5

+H. 1.5

+/.

1

.5

mm

mm

mm

PHOTOS 3/4 ET 5

PHOTO No

Arriere/Rear

+/- 1 mm

+/- 1.5 mm

+/- 1.5 mm

+/- 1.5 mm

+/- 1.5 mm

oui non

yes no

Arriere / Rear

FEDERATION INTERNATIONALE

DELAUTOMOBILE

8, PIOCOflfflsk Cu*iLardsi o0
75008 PARIS



« .
Marque

Make

PHOTO No

PHOTO No

=HOTO No

PEUGEOT

WFS\-FC-19S0-010.01.FaiCL90

Modéle
Model

405 MI 16

PHOTO No

PHOTO No

PHOTO No

omoiogation No ~

A-5 507

/Extension

04/ 04\O

DELAUTOMOBIU
8, Race de la Concorde, 8
75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

G A/B/N/TI

Group

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES :.oiution sportMe du type/Sporting evolution of the type i VO

I ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

I VF Variante de foumiture / Supply variant

Modelo et type

Véhicule: Constructeur

Homologation No

ft-5 507

Extension No.

05/0 1R

Variante option / Option variant

ER Erratum / Erratum

uos Mi Ifi.
Vehicle: Manufactureur PELEOT' Model and type f

Homologatior” valable a partir du 01 M L 199V

Homologation valid as from
Page ou ext. Article Descr?ptfon

. . Description
Page or ext. Article
603 X RAPPORTS
RATIOS

bl |

= A

MANUELLE . MANUAL
Nombre de dents Rapport

Number of tiith Ratio Synchro

1 11 x29 0, 379

2 12x25 G 480

3 15x25 G 6GG

4 20 x27 G 741

5 20 x23 G 87G

AR-R 12x40 G 3GG
Constante
Constant
DE ’AUTOMOBILE
8, Race de la Concorde, 8

75008 PARIS



Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE A-5507

GGr;)Ouuppc A/B/N Extension No
06/ 02BE

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

m] ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the m] VO Variante option / Option variant
Evolution normale du type / Normal evolution of the ER Erratum / Erratum
O VF Variante de fourniture / Supply variant
Véhicule: Constructeur PEUGEOT Modele et type 405 M 16
Vehicle: Manufactureur Model and type

Homologation valable a partir du 01 SEP i
Homologation valid as from ‘ %y

Page ou ext. Article Description
Page or ext. Article Description
05/01 ER L'errata concerne I'extension 03/03 VO.

FEDERATION INTERNATIONALE
DE LAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



HorrologaSon N*

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Goupe Extension N”
Gow A /X /K
7105
FICHE D' EXTENSION D' HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
I I ES Evolution sportive du type / Sporthg évolution of the VO Variante option /Option variant
I I ET Evolution normale du Vpe / Normal évolution cfthe I I ER Erratum / &ratum
I I VF Variante de fourniture / Sipply variant
Véhicule: Constructeu
Vehicle : Manufactureur PEUGEOT Modele et type 405 MI 16
Modé and type
H logation valable a tir du
Homalosaton vy a5 Tom 0 1 AT IMS
Page ou ext. Article Description
Page or ext Article Description
603 boite de vitesses supplémentaire photo 1
rapports nombre de dents synchro.
ratio number of teeth
1 0.379 11X29
2 0.480 12X25
3 0.600 15X25
4 0.741 20X27
5 0.870 20X23
6 0.958 23X24
AR 0.300 12X40
GRILLE DE VITESSES
INTERNATION/

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis. rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris
PAGE N° |



FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Goupe

aow - A /X[ X

FICHE D’ EXTENSION D' HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

| | ES Evolution sportive du type / Sporthg évolution of the

| | ET Evolution normale du Vpe / Normal évolution cfthe o

o VF Variante de foumiture / Sipply variant

Véhicule:

Constmcteir

Véhicle : Manufactureur

PEUGEOT Mode¢le et type

Model and type

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from

Page ou ext
Page or ext

Article
Article

605

Description
Description

COUPLE FINAL / FINAL DRIVE

A) Type : Engrenage cylindrique
B) et C) ; Rapports et nombres de dents

5.666 68x12
5.583 67x12
5.500 66x12
5.416 65x12
5.384 70x13
5.307 69x13
5.230 68x13
5.083 61x12
4.916 59x12
4.818 53x11
4.785 67x14
4.727 52x11
4.750 57x12
4.636 51x11
4.583 55x12
4.545 50x11
4.466 67x15
4.454 49x11
4.428 62x14
4.384 57x13
4.364 48x11
4.266 64x15
4.187 67x16
4.167 50x12
4.066 61x15
4.062 65x16
3.937 63x16
3.812 61x16
3.769 49x13
3.687 59x16
3.588 61x17
3.470 59x17
3.429 48x14

PAGE N*“2

Horrulogation N°

Extension N”

VO Variante option /Option variant

ER Erratum / &ratum

405 Ml 16

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pane



Marque
Mal<e

PEUGEOT

PHOTO 1

PHOTO 3

PHOTO 5

Modéle 405 Ml 16
Mode!
PHOTO 2
PHOTO 4
PHOTO 6

PAGE NI'3

Homologation N°

Extension N°

07/05VO

FtUERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

£oPiiiooo Adminiotrotifo :

fi bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pans



